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Vazeny zakaznik!

Dakujeme vam, Ze ste sa rozhodlii kipit si vyrobok RURIS a Ze doverujete nasej spolocnosti!
Spolo¢nost RURIS je na trhu od roku 1993 a za cely tento ¢as sa stala silnou znackou,
ktora si vybudovala dobré meno plnenim svojich sfubov, ale aj neustalymi investiciami
zameranymi na pomoc zakaznikom prostrednictvom spolahlivych, efektivnych a
kvalitnych rieSeni

Sme presvedceni, ze na$ vyrobok ocenite a budete sa tesit z jeho vykonu. Spoloénost RURIS
neponuka svojim zakaznikom len stroje, ale kompletné rieSenia. Délezitym prvkom vo
vztahu so zakaznikom je poradenstvo pred predajom aj po fiom, pretoze zakaznici
spolo¢nosti RURIS maju k dispozicii celu siet partnerskych predajni a servisnych miest.
Aby ste si mohli zakupeny vyrobok uzivat, pozorne si preitajte ndvod na pouzitie.
Dodrziavanim pokynov si zaru€ite dlhodobé pouzivanie. Spolo¢nost RURIS neustale
pracuje na vyvoji svojich vyrobkov, a preto si okrem iného vyhradzuje pravo zmenit tvar,
vzhlad a vykon svojich vyrobkov bez predchadzajiceho upozornenia.

ESte raz vam dakujeme, Ze ste si vybrali vyrobky RURIS!

Informacie a zakaznicka
podpora: teleféon:
0351.820.105 e-mail:
info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro

RURIS

power for nature

-_; =
3 N

Varovanie! Nebezpecenstvo!

@ Pred pouzitim tychto strojov si preitajte navod na obsluhu.

Obsluha musi nosit osobné ochranné prostriedky (OOP). Ak sa stroj
pouziva, musia sa nosit ochranné okuliare na ochranu pred lietajucimi
predmetmi; musi sa pouzivat ochrana sluchu, napriklad zvukovo izolovana
prilba.

||_. ‘|| Neposkodzujte prirucku. Uschovajte si ju na dalSie pouzitie.

Nebezpecenstvo elektrického pradu.
S
&
V blizkosti stroja nepouzivajte horfavé roztoky.

Zabrarite kontaktu s pohyblivymi Castami stroja.

=,

| Y3

Vyhybaijte sa miestam stroja s vysokou teplotou.
Stroj neStartujte .

[l
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Kultivator sa sklada z tychto komponentov:

1. Paka akceleratora

2. Radiaca paka

3. Paka zapinania spojky
4. Paka zastavenia motora

5. Timi¢ vyfuku

6. Nadrzovy uzaver 11. Taler

7. Vzduchovy filter 12. Zostava frézy
8. Palivova nadrz 13. Predna podpora
9. Demaror

10. Ochranné kridla
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VAROVANIE:

Kultivator sa nedodava s olejom v motorovej jednotke. Pred uvedenim do prevadzky
skontrolujte a doplrite odpori€any motorovy olej podia pokynov uvedenych v prirucke.

V olejovej vani motora sa nachadza olej pod uroviiou hladiny oleja, ktory sluzi len na ochranu
a nie na prevadzku.

Specifikacie a
parametre

Nazov produktu RURIS 731 K/ 731 ACC
VV§eobecny motor Benzin
Cisty vykon 7,5CP
Maximalny vykon 8,5 CP
Kapacita olejového kupela motora 0.6l
Kapacita olejového kupela 29
prevodovky :
Hmotnost (s oto¢nymi nozmi) 86 kg
Rozmery (dizka, Sirka, vyska)
balenia 124 cm x 105 cm x 85cm
Spotreba S 250 mitkwh
paliva rotujucim
i nozmi
Priemerna P 5
obrobena Rotaéné noze 600-1000 m?h
plocha
Egﬁg ovna Rotacné noze 80-340 mm
Pracovna Rotacny
Sirka Kultivator 560-830 mm
Pracovna .y
hmotnost Maximalna
hmotnost 500 kg
nakladu
Doprava Rychlost 5-10 km/h

POZNAMKA: Maximalny vykon je vykon motora bez vzduchového filira a timiga. Cisty

vykon je vykon motora so vzduchovym filtrom a timi€om vyfuku.

Motorovy olej vymerite kazdych 25 hodin a prevodovy olej kazdych 50 hodin
alebo 6 mesiacov.
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5. MONTAGE

Video si mbzete pozriet na adrese: https://www.ruris.roffilme-montaj

Sucasti

PICIOR SUSTINERE / REGLAJ AL ADANCIMII

Namontujte rohy na miesto a zaistite ich upinacou pakou rohu.


https://www.ruris.ro/filme-montaj
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Nastavte napnutie kabla .
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Vlozte puzdro a pripojte kabel k prevodovej pake a zaistite ho poistkou skrutky.
Pripojte kabel prevodovky k pake a zaistite ich skrutkou a poistkou.

Namontujte drziak zadného kridla a zaistite ho 2‘§k‘ratkami.

10
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Kridla nasadte a zaistite.

\

Pripojte uzemnovaci kabel k drziaku nadrze.

11
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Stroj je kompletne zostaveny.

Obrazky maju len informativny charakter, dodavatel si vyhradzuje pravo vykonat’

konstrukéné a funkéné zmeny stroja zobrazeného v tejto prirucke.

12
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Privod motorového oleja

Pred spustenim motora naplrite motor olejom RURIS 4T-MAX alebo olejom s klasifikaciou API
Cl-4/SL alebo vyssou.

Objem olejovej vane motora 0,6 |
Hladina oleja
Kultivator sa nedodava s olejom v motore, prevodovke a prevodovke.

VAROVANIE! Pred kazdym pouzitim skontrolujte hladinu oleja v olejovej vani motora (obr.
4) a v prevodovke (obr. 5) a doplite ju na maximalnu Uroven.

Limita maxima

Limita minima

Obr. 5-Kontrola hladiny prevodového oleja

13
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Ak neskontrolujete hladinu oleja (v motore a prevodovke), riskujete poSkodenie motora
a prevodovky.

Pred kazdym Startovanim vzdy jemne potiahnite za Startovacie lanko motora (spinac
Startéra v polohe OFF), nie ako 4 , aby olej prenikol do vSetkych otvorov valcov,
ventilov.

V opac¢nom pripade, ak sa pokusite motor nahle nastartovat priamym potiahnutim za

Startovacie lanko, hrozi riziko zablokovania motora alebo vazneho poskodenia.
Privod prevodového oleja
Objem olejovej vane prevodovky je 2200 ml.

Pouzivajte prevodovy olej RURIS G-Tronic alebo olej s APl: GL-4 alebo vy$Sim.
Maximalna hladina oleja v reduktore je na dne privodného otvoru, ktory sa nachadza na

pravej strane reduktora.
Kultivator sa nedodava s olejom v prevodovke.

MENIT PREVODOVY OLEJ KAZDYCH 50 HODIN ALEBO 6 MESIACOV.

Pouzivaite kvalitné palivo z autorizovanych Cerpacich stanic Peco.

Tankujte najkvalitnejSie palivo LUST-FREE GASOLINE pomocou kovového lievika, na
otvorenom priestranstve a mimo zdrojov ohna alebo iskier, ktoré by mohli spdsobit’ poziar.

VAROVANIE!

Nekfmte na zemi ani v okoli rastlin, pretoze hrozi riziko poSkodenia Zzivotného

prostredia.

14
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1.  Skontrolujte, ¢i st vSetky skrutky pevne dotiahnuté, a v pripade ich nastavte.

2. Skontrolujte funkénost kazdej paky na riadidlach (Skrtiacej klapky, radiacej paky a

spiatocky). Ak su polohy rukovati nespravne, nastavte ich do spravnych

poldh.

Prestavte radiacu paku do neutralu.

4.  Doplite olej.

Naplite variu motora mazacim olejom RURIS 4T- MAX.

Stroj umiestnite na rovny povrch, zatial €o prevodovky prevodovy olej.
Na kontrolu hladiny pouzite meradlo, olej na maximalnej drovni.
Skontrolujte, ¢ nedochadza k uniku oleja.

Skontrolujte dekantacné sklo vzduchového filtra.

Do vzduchového filtra pridajte olej

5.  Vycistite jednotku od prachu a negistét, najma vzduchovy filter.

6. Neodporuca sa pouzivat stroj, ak je pracovna plocha naklonena viac ako 10°.

Kultivator by mala pracovat' 5 hodin pri malom zataZeni. Po uplynuti tejto doby vymerite olej

v prevodovke aj v motore. Potom naplrite olejovu variu prevodovky olejom RURIS G-

Tronic alebo olejom s klasifikaciou APIl: GL-4 alebo vy$Sou a olejovi vanu motora
olejom RURIS 4T-MAX alebo olejom s klasifikaciou API: CI-4/SL alebo vy$Sou.

V snehovych kosackach sa musi pouzivat bezolovnaty benzin. Odporuca sa, aby sa

benzin pred pouzitim prelial a prefiltroval cez kovové sito.

15
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Motor, ktory pohana vasu retazovu pilu, bol z vyroby a nie je potrebné ho

zabehnut' na volnobeh.
Pred spustenim retazove;j pily sa uistite, Ze su splnené nasledujuce podmienky:

. Nadobu vzduchového filtra naplrite Cistym motorovym olejom po maximalnu
uvedenu hladinu;

. v okruhu 5 metrov po oboch stranach kosacky sa nenachadzaju ziadne osoby
ani predmety, s ktorymi by Kultivator mohla prist do kontaktu;

. retazova pila je umiestnena vodorovne;

. predné koleso je namontované a zdvihnuté nad zemou;

. motor ma pinu olejovu variu;

. prevodovka ma pinu hladinu oleja;

. motor ma v nadrzi minimalne 500 ml benzinu;

. Zacie noze suU upevrovacimi skrutkami alebo, ak st namontované prepravné
kolesa, su zaistené upeviiovacimi skrutkami a tlak v pneumatikach je v
rozmedzi 1,5-2 barov;

. vSetky skrutky retazovej pily su spravne dotiahnuté.
Spustenie motora

. polohu narazovej klapky v smere studeného Startu.

16
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e umiestnite klapku benzinového ventilu v zobrazenom smere.

Jemne 4-krat potiahnite za Startovacie lano, aby ste olejom naplnili vSetky
vnutorné otvory motora.

stlacte plynovu paku na plny plyn (v polohe H).

zablokovat' paku vypina¢a motora

17
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. Zaradte prevodovy stupefi do neutrainej polohy (0).

. po predpéti Startovacieho lana od motora tahajte rovhomerne a pevne
(tahajte jemne, kym nenarazite na odpor kompresie motora).

. jemne pohybuijte sytiCom v opacnom smere, kym motor nepracuje v ramci
nastavenych parametrov, t. j. kym sa neobjavia priznaky zadrhavania.

. lavou rukou stlacte paku spojky tak silno, ako to len dokazete.

. Zaradte radiacu paku na pozadovany prevodovy stuperi a postupne lavou rukou
uvolnite paku spojky, ¢im snezny skuter zaradi prevodovy stupen.

Spatny chod (dozadu)
e  [avou rukou stladte paku spojky o najsilnejSie.

e  pravou rukou zatiahnite radiacu paku do neutralu. Potom pravou rukou stlacte
packu zaradenia spiatocky na pravom rohu a favou rukou jemne uvolnite packu

Spojky.

VAROVANIE:
Ovladajte paku spojky a prevodovka sa vypne.

Ak pri spajani poCujete nepretrzité Smykanie alebo ak sa Kultivator nepohybuje, skontrolujte

znovu kabel pohonu prevodovky, pretozZe bol nastaveny na kratky chod.
Nepouzivajte na svahoch strmsich ako 12°.

POZNAMKY:

Teraz mbzete zacat kopat pddu.

. skontrolujte, Ci je hladina oleja v motore spravna, pretoZze motor, ktory pohana
vasu retazovu pilu, mdéze mat olejovy snimacg, ktory prerusi zapalovaciu
sviecku, ak hladina oleja v zapalovacej sviecke nie je na maximalnej Urovni
motora.

. skontrolujte, €i je palivovy kohut otvoreny v uvedenej polohe

18
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. skontrolujte, ¢i mate v nadrzi palivo a &i je spravneho typu (nesmie to byt iny typ
paliva, ako je uvedené, alebo starsi ako 1-2 tyzdne).

. skontrolujte, ¢i je paka plynu v polohe piného plynu.

. skontrolujte, ¢i je klapka timi€a v zatvorenej polohe.

. skontrolujte, €i vzduchovy filter nie je zaneseny necistotami.

. vymenit zapalovaciu svie¢ku za novu.

11. UDRZIAVAT

. Po kazdom pouziti vycistite vzduchovy filter a podra potreby alebo pri vymene
motorového oleja vymerite olej vo filtratnej komore za Cerstvy.

. po kazdom pouziti vycistite a skontrolujte rezacie noze

. po kazdom pouziti namazte vreteno, na ktorom su upevnené rezacie noze,
vazelinou.

. upravte kable, ak zistite, Ze noze nereaguju na prikazy alebo sa zastavuju pri
zatazeni.

. vymena prevodového/motorového oleja kazdych 50/25 hodin alebo 6 mesiacov.

12. BALENIE A SKLADOVANIE STROJOV

12.1 BALENIE

Balenie je v kartéonovych Skatuliach, ktoré su uzavreté na jednoduché
cestovanie. Vo vnutri najdete:

. pouZivatelska prirucka

19
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. zarucny list

. snezny skuter

. sada klucov

12.2 DEPOSIT

. Kultivator na travu sa musi skladovat na suchom, zakrytom a vihku odolnom

mieste, v miestnostiach s primeranym zasklenim a vetranim.

. Vypustite palivo z nadrze, zatvorte benzinovy kohutik a nechajte stroj bezat,

kym sa nespotrebuje vSetko palivo v karburatore.

. Aktivne kovové Casti by sa mali namazat vazelinou

. Pocas skladovania sa musi olej ponechat’ v kupeli motora

. Motorovy olej sa musi vymenit, ak bola retazova pila skladovana dihSie ako 6

mesiacov.

13. PRISL

USENSTVO

KOMPATIBILNE SO

STROJOM

Nastavitel'na zadna ¢ast’

Pluh Bury TS103

Odstranovac

zemiakov TS

Kultivator TS103

Kultivator
multifunkény s dvoma
raritami

Sada gumovych
kolies 400x10
TS103

Vysoko presna
vitacka PTS2

3-radovy vrtak
TS3

Sada gumovych
kolies 400x8
TS103

20
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Sada kovovych kolies 350
TS 103

Sada kovovych kolies 400
TS 103

Prislusenstvo
adaptéra

TS103 univerzalna svorka
s blokom TS103

Univerzalna sada
objimok TS103

731K Vodné
cerpadlo pre
motorové motyky
731K

Prives: zat'azenie: 550
kg

Prives: zat'azenie: 450
kg

Zastréka TS103

21
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Vle¢ené Prives: zat'azenie: 750
prisluSenstvo kg
Navigator 88

14. SPOJOVACIE PRISLUSENSTVO

14.1 ZASTRCKA

1. Namontujte adaptér prisluenstva a zaskrutkujte ho.

2. Zapojte zastrcku do adaptéra a zaistite ju dvoma skrutkami.

22



1. Namontujte adaptér prisluSenstva a zaskrutkujte ho.
2. Nasadte odstrariova¢ zemiakov a zaistite ho dvoma skrutkami

14.3 SPOJKA KULTIVATORA

1.  Kultivator sa spaja pomocou skrutky a bezpeénostnej poistky.

23
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14.4 NASTAVITELNA ZADNA NASTAVITELNA SPOJKA

1. Utahovanie sa spaja pomocou skrutky a bezpe€nostnej poistky, ktora je kdispbzicii

14.5 SPOJKA PRIVESU

1.  Prives je pripojeny pomocou dodanej skrutky a bezpe¢nostnej

14.7 3-RADOVY SEJACI STROJ TS3

1. Vysevny stroj sa pripoji pomocou dodanej skrutky a poistky

24
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14.8 VYSOKO PRESNA SEJACIA SPOJKA PTS2

1.  Vysevny stroj sa pripdja pomocou dodanej skrutky a poistky

25
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14.9 KONZOLA NA NASTAVENIE HLBKY SPOJENIA A
PLUH

1. Drziak na nastavenie hibky a pluh sa spajajii pomocou dodanych skrutiek

26
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VYHLASENIE O ZHODE c €

Vyrobca: SC RURIS IMPEX SRL

Calea Severinului, nr. 10, Bl. 317b, Craiova, Dolj, Rumunsko

Tel. 0351 464 632, .ruris.ro, info@ruris.ro

Splnomocneny zastupca: ing. Stroe Marius Catalin - generalny riaditel

Opravnena osoba pre technicky spis: ing. Florea Nicolae - riaditelka vyrobného dizajnu

Opis vyrobku: Motorové kypri¢e sa pouzivaju na obrabanie pddy a iné prace, pricom
zakladnou pohonnou jednotkou je motorova pila a vlastnym pracovnym zariadenim je rotaéna
fréza s nozmi a dalSimi pridavnymi zariadeniami.

Vyrobok.
Sériové Ccislo vyrobku: od xx731K0001 do xx731K9999, resp. xx731ACC0001 do
xx731ACC999999 (kde xx su posledné dve Eislice roku vyroby)

Typ: RURIS Model: 731K/731ACC

Motor: tepelny, bezolovnaty benzin, 4-taktny Maximalny vykon: 8,5 k

Pocet rychlosti: 2 dopredu+ 1 dozadu Maximalny pocet nozov: 24 4x6 sad)
Prevodovka: retazové kolesa v olejovom kupeli Pracovna Sirka: 560-830 mm

My, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, vyrobca, v sulade s H.G. 1029/2008 - o podmienkach
uvadzania strojovych zariadeni na trh, smernicou 2006/42/ES - strojové zariadenia;
bezpecnostné a ochranné poZiadavky, normou EN ISO 12100:2010 - Strojové zariadenia.
Bezpecnost, smernica 2014/30/EU - o elektromagnetickej kompatibilite (HG 487/2016 o
elektromagnetickej kompatibilite, aktualizacia 2019); smernica 2000/14/ES (zmenena
smernicou 2005/88/ES), H.G. 1756/2006 - emisie hluku vo vonkajSom prostredi, nariadenie
EU 2016/1628 (zmenené nariadenim EU 2018/989) - stanovenie opatreni na obmedzenie
emisii plynnych a tuhych znecistujiucich ldtok z motorov a H.G. 467/2018 o
vykonavacich opatreniach k uvedenému nariadeniu, sme vykonali overenie zhody vyrobku s
uvedenymi normami a vyhlasujeme, Ze splfia hlavné poZiadavky na bezpeénost'a .

Ja, Stroe Catalin, zastupca vyrobcu, vyhlasujem na vlastni zodpovednost, Ze vyrobok je v sulade
s tymito eurépskymi normami a smernicami:

SR ENISO 12100:2011/ EN ISO 12100/2010 - Bezpecnost strojovych zariadeni. Zakladné
pojmy, vSeobecné zasady navrhovania. Zakladna terminolégia, metodika. Technické zasady
SR EN ISO 3744:2011/ EN I1SO 3744:2011 - Lesné a zahradné stroje. Kéd na skusanie hluku
strojov so spalovacim motorom.

SR EN ISO 11850:2012/ EN ISO 11850:2011- Lesnicke stroje. VSeobecné bezpeénostné
poZiadavky SR EN ISO 4254-1:2016/ EN ISO 4254-1:2015- Polnohospodarske stroje.
Bezpeénost.

SR EN SO 4254-5:2018/ EN ISO 4254-5:2018 - Polnohospodarske stroje. Bezpeénost. Cast

5: Stroje na obrabanie p6dy s motorovymi pracovnymi ¢astami.

SR EN 709+A4:2010/AC:2013 Polnohospodarske a lesné stroje. Motorové kultivatory s
namontovanymi rotaCnymi kultivatormi, motorové kyprice, motorové moty¢ky a motorové
kolesové frézy Bezpe&nost

27
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SR EN 14930+A1:2009/EN I1SO 14930:2007+A1:2009 - Polnohospodarske a lesné stroje a
zahradné stroje - Bezpecnost - Polnohospodarske a lesné stroje. Ru¢ne a pes$o ovladané
stroje. Stanovenie rizika kontaktu s hordcimi povrchmi

SR EN 12733:2019/ EN 12733:2018- Polnohospodarske a lesné stroje. Motorové motyky s
pesim pohonom. Bezpeénost

SR EN 1679-1+A1:2011/ EN 1679-1:1998+A1:2011- Pneumatické spalovacie motory.
Reciprocating internal combustion reciprocating internal combustion engines. Cast 1:
Vznetové motory

SR EN 11850:2012/A1:2016/ EN ISO 11850:2011/A1:2016- Lesnicke stroje. Stroje s
vlastnym pohonom. Bezpecénostné poziadavky

EN 14982:2009 - Polnohospodarske a lesné stroje. Elektromagneticka kompatibilita.

SR EN 55014-1:2017; 55014-2:2015 - Elektromagneticka kompatibilita

SR EN 61000-3-2/2014; 61000-3-3/2013 - Elektromagneticka kompatibilita

Dalsie pouzité normy alebo Specifikacie:
° SR EN ISO 9001 - Systém manazérstva kvality
e  SRENISO 14001 - Systém environmentalneho manazérstva
° SR ISO 45001:2018 - Systém manazérstva bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci.

OZNACOVANIE A ETIKETOVANIE MOTOROV
Zazihové benzinové motory typovo schvalené a pouzivané v zariadeniach a strojoch RURIS
podia nariadenia EU 2016/1628 (zmeneného nariadenim EU 2018/989) a HG 467/2018 s
oznacené:
- Nazov znacky a vyrobcu: C.D.G.M. Co. LtD
- Typ: BS170F
- Cislo typového schvalenia ziskané od $pecializovaného
vyrobcu: €24*2016/1628*2017/656SYA1/P*0088*00
- Identifikacné Eislo motora - jedine¢né ¢islo.
- Koncept VSeobecny motor

Poznamka: technicki dokumentaciu ma vyrobca. Objasnenie:
Toto vyhlasenie je v sulade s originadlom. Doba platnosti: 10 rokov
od datumu schvalenia.

Miesto a datum vydania: Craiova,

24.6.2021 Rok uplatfiovania oznacenia

CE: 2021

Registraéné &islo: 771/24.06.2021

Opravnena osoba a podpis: Ing. Stroe Marius Catalin
f generalny riaditel
SC RURIS IMPEX SRL
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ES VYHLASENIE O ZHODE

Vyrobca: SC RURIS IMPEX SRL

Calea Severinului, nr. 10, Bl. 317b, Craiova, Dolj, Rumunsko

Tel. 0351 464 632, .ruris.ro, info@ruris.ro

Splnomocneny zastupca: ing. Stroe Marius Catalin - generalny riaditel

Opravnena osoba pre technicky spis: ing. Florea Nicolae - riaditelka vyrobného dizajnu

Opis vyrobku: Motorové kypri¢e sa pouzivaju na obrabanie pddy a iné prace, pricom
zakladnou pohonnou jednotkou je motorova pila a vlastnym pracovnym zariadenim je rotaéna
fréza s nozmi a dal$imi pridavnymi zariadeniami.

Vyrobok.
Sériové ¢Cislo vyrobku: od xx731K0001 do xx731K9999, resp. xx731ACC0001 do
xx731ACC999999 (kde xx su posledné dve Cislice roku vyroby)

Typ: RURIS Model: 731K/731ACC

Motor: tepelny, bezolovnaty benzin, 4-taktny Maximalny vykon: 8,5 k

Pocet rychlosti: 2 dopredu+ 1 dozadu Maximalny pocet nozov: 24 4x6 sad)
Hladina akustického vykonu (opatovné zapnutie): 92 dB (A) Hladina akustického

vykonu: 92 dB Hladina akustického vykonu je certifikovana spoloénostou |.N.M.A Bukurest
skusobnym protokolom €. 17.01.015/31.10.2017 v sulade s ustanoveniami smernice
2000/14/ES smernicou 2005/88/ES a SR EN 1SO 3744:2011

My, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, ako vyrobca, sme v stlade so smernicou 2000/14/ES
(zmenenou a doplnenou smernicou 2005/88/ES), H.G. 1756/2006 - o obmedzeni emisii
hluku do Zivotného prostredia spésobeného zariadeniami uréenymi na pouZitie mimo budov,
vykonali overenie a osvedcéenie zhody vyrobku so stanovenymi normami a vyhlasujeme, Ze
vyrobok spifia hlavné poziadavky.
Ja, Stroe Catalin, zastupca vyrobcu, vyhlasujem na vlastni zodpovednost, ze
vyrobok je v stlade s tymito eur6pskymi normami a smernicami:

° SR EN ISO 3744:2011 - Akustika. UrCovanie hladin akustického vykonu

vyZarovaného zdrojmi hluku pomocou akustického tlaku
° Smernica 2006/42/ES - o strojovych zariadeniach - uvadzanie automobilov na trh
° Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite (HG 487/2016 o
elektromagnetickej kompatibilite, aktualizacia 2019);

Dalsie pouzité normy alebo Specifikacie:

e  SRENISO 9001 - Systém manazérstva kvality

e  SRENISO 14001 - Systém environmentalneho manazérstva

e  SRISO 45001:2018 - Systém manazérstva bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci.
Poznamka: technicku dokumentaciu ma vyrobca.
Zrieknutie sa zodpovednosti: Toto vyhlasenie je v stlade s originalom.Platnost’: 10 rokov od
datumu schvalenia.
Miesto a datum vydania: Craiova, 24.6.2021 Rok uplatnenia oznacenia CE:
2021 Cislo inreg: 772/24.06.2021

Opravnena osoba a podpis: Ing. Stroe Marius Catalin
generalny riaditel
SC RURIS IMPEX SRL
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